FontanaArte

MILANO 1932

PINECONE

design Paola Navone

Pinecone is a pendant and table lamp mounting a blown glass diffuser,
the glass maker blows the molten glass blob into a metal cage,
which only partly contains the blob’s natural expansion. In this way, the glass
surface is partly trapped by and partly escapes the cage, generating an
impression of tension as the object struggles to free itself from its harness.

Made in Italy



Per la vostra sicurezza, non modificare o manomettere |'apparecchio.
FontanaArte non si assume alcuna responsabilita per apparecchi modificati, per i quali decade
la garanzia.

® Estrarre con cautela |'apparecchio dall'imballo.

* Dopo aver tolto I'apparecchio dall'imballo verificare la sua integrita.

® Per |a pulizia dell'apparecchio usare un panno morbido asciutto. Non usare alcool o solventi.

* La sicurezza dell’apparecchio & garantita con |'uso appropriato delle istruzioni di montaggio e pertanto
& necessario conservarle.

* Non usare 'apparecchio per scopi diversi da quelli per cui & stato progettato.

* Non coprire I'apparecchio (con panni, foulard, etc.)

® Togliere la tensione di alimentazione prima di eseguire qualsiasi operazione con |'apparecchio, inclusa
I'eventuale sostituzione delle fonti luminose.

® |n caso sia necessario sostituire le fonti luminose, utilizzare i modelli indicati sulle istruzioni di
montaggio, rispettando la potenza massima.

¢ In caso di danneggiamento del cavo di alimentazione, contattare un rivenditore FontanaArte o
personale qualificato per la sua sostituzione, usando ricambi originali.

® In caso di schermi di protezione in vetro scheggiati o danneggiati, sostituirli immediatamente.

¢ Le fonti luminose non vanno toccate con le mani; qualora cid avvenga & necessario pulirle con panno
asciutto a fonte luminosa spenta e dopo aver atteso che esse riprendano la temperatura ambiente.

* |'apparecchio munito di Led non sostituibili dall'utente necessita di assistenza qualificata per la sua
sostituzione.

e FontanaArte non effettua nessuna sostituzione dei propri prodotti a causa di difetti di fabbricazione se
non dopo aver appurato la natura del difetto e se non restituiti tramite rivenditore autorizzato.

c € Marcatura obbligatoria che attesta la conformita del prodotto alle disposizioni delle direttive
comunitarie.

c@us Certifica che il prodotto & conforme e rispetta i requisiti delle normative Nord Americane.

Intertek

Questo apparecchio di illuminazione & prodotto in conformita alla Direttiva EU 2012/19/UE.

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull’apparecchio indica che il prodotto é stato

immesso sul mercato dopo il 13 agosto 2005 e che deve essere smaltito in modo differenziato

dai rifiuti domestici. Smaltire separatamente questo prodotto consente di evitare possibili
B onseguenze negative per I'ambiente e per la salute, derivanti da un suo smaltimento
inadeguato, e permette di recuperare i materiali di cui & composto al fine di ottenere un importante
risparmio di energia e di risorse. L'utente finale & responsabile della consegna dell’apparecchio, a fine
vita, alle appropriate strutture di raccolta. Eventuali inadempienze sono soggette a sanzioni secondo
le disposizioni nazionali vigenti. Per informazioni dettagliate riguardo i sistemi e le modalita di raccolta
vi invitiamo a contattare |'ufficio preposto nella vostra citta, il servizio locale di smaltimento rifiuti, o il
negozio in cui avete acquistato il prodotto.

@5 Marchio volontario europeo che attesta la conformita del prodotto e del processo produttivo
alle norme europee EN di riferimento.

@ Marchio di Certificazione Cinese.

Il grado di protezione degli apparecchi di illuminazione viene indicato con la sigla IP

IP (International Protection) seguita da due cifre caratteristiche. La prima di queste due cifre
descrive la protezione che questi possiede contro la penetrazione di corpi solidi. La seconda
indica la protezione nei confronti dei liquidi.

Classe I Apparecchio in cui la protezione contro |a scossa elettrica non si basa unicamente sull’isolamento
@ principale, ma anche su misure supplementari di sicurezza quali il doppio isolamento o
I'isolamento rinforzato. Questi apparecchi non prevedono la messa a terra.

Classe il Apparecchio in cui la protezione contro la folgorazione elettrica si basa sull’alimentazione a
bassissima tensione e in cui non si producono tensioni superiori alla stessa (SELV).

6 Questo simbolo indica che possono essere impiegate esclusivamente lampadine autoprotette.



For your own safety, do not attempt to modify or repair the appliance.
FontanaArte assumes no responsibility for modified appliances. Any modification invalidates the
warranty.

e Carefully remove the appliance from the packaging.

e After removing the appliance from the packaging, check its integrity.

* Use a dry soft cloth to clean the appliance. Do not use alcohol or solvents.

® The safety of the appliance is ensured by carefully following the mounting instructions and it is
therefore necessary to conserve them.

* Do not use the appliance for purposes other than those for which it was designed.

* Do not cover the appliance (with cloths, scarves, etc.)

¢ Disconnect the power supply before performing any operation with the unit, including the replacement
of lightbulbs.

e If it is necessary to replace the lightbulbs, use the models shown in the mounting instructions; do not
exceed the maximum wattage.

* In case of damage to the power cord, contact a FontanaArte dealer or qualified personnel for its
replacement, using original spare parts.

* Replace broken or damaged glass shades immediately.

e Lightbulbs should not be touched with bare hands. Switch the appliance off and wait for the bulb to
reach room temperature, after which it should be handled with a dry cloth.

* Models with LED lamps require qualified assistance for their replacement and must not be replaced
by the user.

¢ FontanaArte will replace products with manufacturing defects only after ascertaining the nature of the
defect. Products must be returned to FontanaArte through an authorized dealer.

c € Mandatory marking certifying the conformity of the product to the community directives.

c@w Certifies that the product is conform to the North American standards.

Intertek

This lamp has been manufactured in conformity with EU Directive 2012/19/UE. The crossed-

out wheelie bin symbol marked on the appliance means that it was put on the market after

13 August 2005 and that it must therefore be disposed of separately from household waste.

Separate disposal of this product prevents any negative impact on public health and the
EEE <nvironment deriving from unsuitable disposal, and allows the materials it is made of to be
recovered to achieve considerable savings of power and resources. The end user is responsible for
delivering the appliance, at the end of its working life, to a suitable collection facility. Failure to do so
will be punished according to current national legislation. For detailed information on collection systems
and methods, please contact the relevant office in your town, the local waste disposal service or the
shop where you purchased the product.

@5 It certifies the compliance of a product with the EN standards and the compliance of the
manufacturing process.

China Compulsory Certification.

The protection rating of lighting appliances is shown by the letters IP (International Protection)

I P followed by two characteristic digits. The first of these two digits indicates the degree of
protection that the appliances offer against the ingress of solid foreign objects. The second
indicates the protection against the ingress of water.

Classe Il Light fittings whose safety is guaranteed only by the double and / or reinforced insulation
of all parts, with no earth.

Classe Il | ight fitting fitted with a protection device against electric shock that features a very low
voltage power supplied and prevents it from generating higher voltages (SELV).

@ This symbol means that only self-shielded light bulbs may be used.
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Pour votre sécurité, ne pas modifier et ne pas altérer I'appareil.
FontanaArte déclinera toute responsabilité et annulera toute forme de garantie si les appareils
ont été modifiés.

® Déballer délicatement |'appareil.

* Aprés avoir 6té |'appareil de son emballage, s'assurer qu'il est en parfait état.

® Pour nettoyer |'appareil, utiliser un chiffon doux et sec. N'utiliser ni alcool, ni solvants.

* La sécurité de I'appareil est garantie si I'on respecte judicieusement les instructions de montage, qu’il
est donc nécessaire de conserver.

* Ne pas utiliser I'appareil a des fins autres que celles pour lesquelles il a été congu.

* Ne pas couvrir I'appareil (avec des chiffons, des foulards, etc.).

e Couper |'alimentation électrique avant d'effectuer toute opération quelle qu’elle soit sur I'appareil, y
compris |"éventuel remplacement des sources lumineuses.

* S'il est nécessaire de remplacer les sources lumineuses, utiliser les modéles indiqués sur les instructions
de montage, en respectant la puissance maximale.

e En cas d’endommagement du cordon d’alimentation, contacter un revendeur FontanaArte ou du
personnel qualifié qui, pour le remplacement, utilisera des piéces de rechange d’origine.

® Remplacer immédiatement les écrans de protection en verre s'ils sont ébréchés ou endommagés.

* Les sources lumineuses ne doivent pas étre touchées avec les mains. Au cas ou cela serait nécessaire,
les nettoyer avec un chiffon sec apres avoir éteint les sources lumineuses et avoir attendu qu'elles aient
atteint la température ambiante.

e L'appareil muni de leds non remplagables par I'utilisateur requiert l'intervention d'un service
d'assistance qualifié pour le remplacement.

* FontanaArte n'effectuera aucun remplacement de ses produits a la suite de défauts de fabrication, si la
nature du défaut n’est pas déterminée et si le remplacement n’est pas réalisé par un revendeur autorisé.

C € Atteste de la conformité du produit aux dispositions des directives communautaires.

@m Certifies that the product is conform to the North American standards.

Intertek

Cet appareil d'illumination est produit en conformité avec la Directive EU 2002/96/CE. Le

symbole du conteneur rayé sur I'appareil indique que le produit a été mis sur le marché aprés

le 13 aoGt 2005 et que le tri sélectif des déchets ménagers est nécessaire. L'évacuation séparée

de ce produit permet d'éviter les possibles conséquences négatives pour I'environnement et
EEE pour la santé, pouvant résulter d'une évacuation inappropriée, et permet de récupérer les
matiéres dont il est composé afin d’obtenir une économie majeure en termes d'énergie et de ressources.
L'utilisateur final est responsable de I'apport de I'appareil, a la fin de la durée de vie de ce demier,
aux structures de collecte appropriées. L'éventuel non-respect est sujet aux pénalités envisagées par
les dispositions nationales en vigueur. Pour des informations détaillées concernant les systéemes et les
modalités de collecte nous vous invitons a bien vouloir contacter le bureau préposé de votre ville, le
service local d'évacuation des déchets, ou bien le magasin ol vous avez acheté le produit.

@5 ENEC est le gage de la conformité d'un produit aux normes EN et de la conformité du processus
de fabrication.

@ Marque de Certification Chinoise.

Le degré de protection des appareils d'éclairage est indiqué avec le sigle IP (International

IP Protection) suivi par deux chiffres caractéristiques. Le premier de ces deux chiffres décrit
la protection que |'appareil possede contre la pénétration de corps solides. Le deuxieme
chiffre indique la protection vis-a-vis des liquides.

Classe Il Appareil ou la sécurité électrique est garantie par un double niveau d'isolation de toutes les
O  parties sans dispositif de mise a la terre.

Classe i Appareil dans lequel la protection contre les chocs électriques se base sur I'alimentation
a trés basse tension de sécurité et dans lequel ne peut étre généré de tension a plus haut
voltage (SELV).

6 Ce symbole indique qu’il est obligatoire d'utiliser une ampoule autoprotégée.



Zu lhrer Sicherheit nehmen Sie keine Anderungen oder Manipulierungen am Gerét vor.
FontanaArte haftet keinesfalls fiir modifizierte Gerate, wobei fiir solche jeglicher Garantieanspruch
verfallt.

¢ Nehmen Sie das Gerét vorsichtig aus der Packung.

* Untersuchen Sie es nach dem Auspacken auf seine Intaktheit.

* Reinigen Sie das Gerét mit einem trockenen, weichen Lappen. Verwenden Sie hierzu keinen Alkohol
oder Lésungsmittel.

¢ Die Sicherheit des Gerats wird durch das Beachten der Montageanleitungen gewahrleistet. Verwahren
Sie diese deshalb gut auf.

e Fihren Sie das Gerat keiner zweckentfremdeten Verwendung zu.

® Decken Sie das Gerat nie mit Lappen, Tlichern oder anderem ab.

e Trennen Sie das Gerdt vor jeder Arbeit daran vom Stromnetz, auch flr das Auswechseln der
Leuchtquellen.

* Wechseln Sie die Lichtquellen nur mit in der Montageanleitung angefiihrten Modellen aus und halten
Sie sich dabei auf die angegebene Hochstleistung.

¢ Wenden Sie sich bei Schaden am Stromkabel an einen Vertragshandler von FontanaArte oder an einen
Fachtechniker und tberzeugen Sie sich, dass nur Original-Ersatzteile zur Anwendung kommen.

¢ Bei angeschlagenen oder beschadigten Glasschirmen sind diese sofort auszuwechseln.

* Vermeiden Sie es, die Lichtquellen mit bloBen Handen zu berlhren. Sollte dies dennoch der Fall sein,
reinigen Sie sie in ausgeschaltetem und abgekihltem Zustand mit einem trockenen Tuch.

® Gerdte mit nicht vom Nutzer auswechselbaren Leds bedirfen einer qualifizierten Unterstiitzung, um
ausgewechselt zu werden.

® FontanaArte ersetzt keine Produkte mit Herstellungsfehlern, es sei denn, die Art des Mangels wird
festgestellt und das Produkt von einem befugten Vertragshandler zurlickgesandt.

c Die CE-Kennzeichnung erklart die Ubereinstimmung des Produkts mit den Bestimmungen der
EURichtlinie.

=@"s Zertifiert, dass das Produkt den nordamerikanischen Normen entspricht.

Intertek

Ef Dieses Beleuchtungsgerat wurde in Ubereinstimmung mit der Richtlinie EU 2012/19/UE

hergestellt. Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf dem Gerét zeigt an, dass das

Produkt nach dem 13. August 2005 in Verkehr gebracht wurde und dass es vom Hausmdill

getrennt entsorgt werden muss. Durch die getrennte Entsorgung dieses Produktes kénnen
EEm Mogliche negative Folgen fir Umwelt und Gesundheit, die aus seiner unangemessenen
Entsorgung herriihren, vermieden werden und es wird die Wiedergewinnung der Materialien
gestattet, aus denen es besteht, um eine wichtige Energie- und Ressourcenersparnis zu erhalten.
Der Endverbraucher ist bei Ablauf seiner Nutzlebensdauer fur die Ubergabe des Gerdtes an die
entsprechenden Sammelstellen verantwortlich. Eine eventuelle Nichteinhaltung unterliegt je nach
den geltenden nationalen Bestimmungen einer Strafe. Fir genauere Informationen hinsichtlich der
Entsorgungssysteme und -bedingungen wenden Sie sich bitte an die 6rtliche Recyclingstelle oder an
das Geschaft, in dem das Produkt gekauft wurde.

@5 Mit diesem Priifzeichen wird die Ubereinstimmung eines Produktes und des entsprechenden
Produktionsprozess mit EN-Normen zertifiziert.

@ Zertifcation nach der chinesischen Norm.

Der Schutzgrad von Beleuchtungsgeraten wird mit der Abklrzung IP (International Protection)
I P gefolgt von einer charakteristischen zweistelligen Zahl angegeben.Die erste dieser beiden

Ziffern beschreibt den Schutz,den die Beleuchtungsgeréte gegen das Eindringen von

Festkorpern besitzen. Die zweite Ziffer gibt den Schutz gegentiber Flissigkeiten an.

Classe I Bei Leuchten der Klasse Il ist der Berlihrungsschutz durch eine doppelte und/oder verstarkte
Schutzisolierung aller spannungfiihrunden Teile gegeben, ohne Erdung.

Classe Il Diese Leuchte ist mit einer Schutzvorrichtung versehen, die einen Betrieb mit einer
Schutzkleinspannung vorsieht und keine héheren Spannungen zuldsst (SELV).

@ Dieses Symbol weist darauf hin, dass unbedingt ein “self-shielded”-Leuchtmittel verwendet
~*1  werden muss.



Para su seguridad, no modifique ni altere el aparato.
FontanaArte no asume responsabilidad alguna en relacién con aparatos modificados, cuya
garantia se extingue.

* Extraiga el aparato del embalaje con sumo cuidado.

* Una vez que haya extraido el aparato del embalaje, constate que esté en perfectas condiciones.

* A la hora de limpiar el aparato, use un pafio suave y seco. No emplee alcohol ni solventes.

* Garantizamos la seguridad del aparato a condicién de que se apliquen las instrucciones de montaje al
pie de la letra. Por tanto, es preciso que las guarde.

* No use el aparato para finalidades diferentes de aquellas para las que fue disefiado.

* No cubra el aparato con pafios, fulares, etc.

* Antes de efectuar cualquier tipo de operacion con el aparato, corte la electricidad, inclusive de
cambiar las fuentes de luz.

* Si es necesario cambiar las fuentes de luz, use los modelos indicados en las instrucciones de montaje.
Respete la potencia méaxima.

* Si el cable de alimentacién esté danado, para cambiarlo contacte con un revendedor de FontanaArte
o con personal calificado al efecto. Se han de usar repuestos originales.

¢ Si las pantallas de protecciéon de vidrio estan astilladas o dafiadas, cdmbielas de inmediato.

* No toque con las manos las fuentes de luz. Si tuviera lugar dicho problema, limpielas con un pafio
seco. Al efecto, antes apague la fuente de luz y aguarde hasta que esté a temperatura ambiente.

® El usuario no debe cambiar los LED de serie que vienen con los aparatos.

Toda vez que sea preciso cambiarlos, dirfjase a la asistencia técnica calificada al efecto.

e FontanaArte procede a cambiar sus productos por defectos de fébrica, exclusivamente después de
constatar el tipo de defecto. Es condicién sine qua non que a la Casa lo envie el revendedor autorizado.

c € Indica la conformidad del producto con las obligaciones comunitarias.

c@us Certifica que el producto cumple las normas Norte Americanas

Intertek

Este aparato de iluminacién se ha fabricado en conformidad con la Directiva EU 2012/19/UE.

El simbolo del contenedor tachado presente en el aparato indica que el producto se ha

introducido en el mercado después del 13 de agosto de 2005 y que ha de ser eliminado de

forma diferenciada con respecto a los residuos domésticos. Eliminar separadamente este
EE producto, consiente evitar posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud,
derivados de su eliminacién inadecuada, y permite recuperar los materiales que lo componen a fin de
obtener un importante ahorro de energia y de recursos. El usuario final es responsable de la entrega del
aparato, al final de su vida, a las estructuras de recogida dispuestas al efecto. Eventuales incumplimientos
son sujetas a sanciones segun las disposiciones nacionales vigentes. Para informaciones detalladas
relativas a los sistemas y las modalidades de recogida les invitamos a contactar la oficina encargada en
su ciudad, el servicio local de eliminacién residuos, o la tienda donde han comprado el producto.

@5 Marca europea que certifica la conformidad del producto con las normas EN y la conformidad
del proceso de fabricacién.

@ Certificado de conformidad Chine.

El grado de protecciéon de los aparatos de iluminacion se indica con la sigla IP (International

IP Protection) seguida por dos digitos de identifi cacién caracteristicos. La primera cifra indica
el grado de proteccién de los aparatos contra la penetracién de los cuerpos sélidos. La
segunda cifra indica la proteccion contra los liquidos.

Classe I Aparato con proteccién contra descargas eléctricas que no se basa Unicamente en el aislamiento
principal, sino también en medidas de seguridad adicionales como el doble aislamiento o
aislamiento reforzado. Estos dispositivos no proporcionan conexién a tierra.

Classe I Aparato en los que la proteccion contra descargas eléctricas se basa en un sistema de
alimentacién de bajo voltaje que impide que se generen voltajes superiores (SELV).

6 El simbolo marcado en el aparato indica la necesidad de utilizar bombillas de tipo autoprotegido.



N3 coobpaxennii Bameii 6e30MacCHOCTH He BHOCHTE H3MEeHEHHil B KOHCTPYKIHIO H He BCKPbIBaliTe KOpIyc
npudopa. FontanaArte He HeceT HHKAKOH OTBeTCTBEHHOCTH 32 MOAH(HIUPOBAHHBbIE NPHOOPLI, FAPAHTHS
HA KOTOpBIE TepseT CHIY.

® OCTOPOKHO U3BJIEKUTE PUOOP U3 YTIAaKOBKH.

® [locne u3BnedeHus npubopa U3 ynakoBKH MPOBEPHTE €r0 LIENIOCTHOCTD.

Jlnist ounctky npudopa UCTIONB3YHTE MSATKYIO CyXyIO TPSIIOUKY.

® He ncnone3yiiTe ciMpT U pacTBOPUTEIH.

® besonacHocTs npuOOpa rapaHTHPYETCs IPU YCJIOBHU MPABUIBHOIO COOMIONEHHS UHCTPYKLMU IO MOHTAXY,

MOATOMY HEOOXOIMMO €€ XPaHHTb.

® He nosb3yiTech npuOOPOM B LIEsAX, OTIIMYHBIX OT TeX, AJIsl KOTOPbIX OH NPEJHA3HAUYCH.

® He HakpeiBaiite npu6op (onex10i, IiarkaMu 1 T.11.).

e [lepen BBINOJHEHHUEM JIIOOBIX ONEpaLUi ¢ MPUOOPOM, BKIIIOUAs] 3aMEHY MCTOUHHMKOB CBETA, OTKIIOUUTE €T0 OT

MCTOYHMKA [TUTAHHUSI.

¢ Eciu HeoOX0AMMO 3aMEHUTh UCTOUHUKH CBETA, UCTIOJB3YHTE MOJIEH, YKa3aHHbIE B MHCTPYKLIUHM MO MOHTaXy U

coOno1aliTe MaKCUMAJIbHYIO MOLIHOCTb.

e B cayuyae MOBpeXXACHWs MIHypa NHUTAHUS CBSDKUTECh C JAuCTpuObtoTopoM FontanaArte wnmm ¢

KBIM(UIMPOBAHHBIMU CIIELIMAIUCTAMH, KOTOPBIE BBITIOIHAT 3aMEHY, UCTI0JIb3Ysl OPUTHHAIBHBIE 3aIlacHbIe YacTH.

® HemenneHHO 3aMeHsIIHTE TPECHY ThIE WIIN MOBPEXK/ICHHBIE 3aLUTHBIE SKPAHBIL.

® He npuxacaiitech kK HCTOUHUKAM CBETA PyKaMH; €CIIM 3TO MPOU3OLIIO0, TIPOTPUTE BBIKIIFOUEHHBIH M OCTHIBIINH 110

KOMHATHOM TeMIepaTypbl HCTOUHHUK CBETA CyXOH TPAMOYKOH.

® [lpubop cO CBETOAMOAHBIMM MCTOYHHUKAMM CBETa, HE MNOUISKALIMMHM 3aMEHE I0Jb30BaTeaeM, Tpedyer

KBIM(UIIMPOBAHHOW TTOMOIIM JUISl UX 3aMEHBI.

® FontanaArte 3aMeHsICT CBOM W3/IEJUs U3-3a MPOU3BOACTBEHHBIX J€(EKTOB TOJNBKO MOCIE TOro, KaK KOMIAaHUsI

onpenenur xapakrep nedekra M OpU yCIOBUM, 4YTO INpuOOp OyAeT BO3BpalleH Yepe3 aBTOPU30BAHHOIO

JIMCTPHOBIOTOpA.

c € O0s13arenbHast MapKUPOBKA, KOTOpas yKa3bIBAaeT Ha COOTBETCTBHE U3/IENUST TOJOXKEHUSIM
EBponelckux QUPEKTUB.

c (Ib us MapKHpOBKa TIOATBEPKIACT COOTBCTCTBUEC U3ACITTNA Tpe60BaHI/IHM CCBCPOAMCPUKAHCKUX TUPCKTUB.

Intertek

JlaHHBIH OCBETUTENLHBIN TPUOOP U3rOTOBIIEH B COOTBETCTBHHU ¢ aupekTtuBoit EC 2012/19/EU.
CHUMBOJI EPEYEPKHYTOr0 MYCOPHOI0 KOHTelHepa Ha Npubope yKa3blBaeT Ha TO, YTO U3/e1ue ObLIo
BBIMMYIIIEHO Ha PBIHOK Tocne 13 aBrycra 2005 rona v JOMKHO OBITH YTHIIU3UPOBAHO OTJEIBHO OT
OBbITOBBIX OTX0J0B. OTAENbHAS YTUIN3ALMS JaHHOTO MTPUOOpa MO3BOJISET U30€XkKaTh BO3MOKHBIX
B scraTuBHBIX MOCTEACTBHM [UIS OKPYKAIOIEH CPeabl U 310POBbs JIONEH, BHI3BAHHBIX HENPABUILHOM
yTWIN3alMeld, U TMOBTOPHO MCIOJIB30BaTh MaTepUallbl, YTO CIIOCOOCTBYET SKOHOMHM JHEPrMH M PECYpCOB.
[Nonp3oBarens HeCET OTBETCTBEHHOCTH 32 clady oTpadoTaBliuero npubopa B myHKT cOopa orxonoB. Hecobmnonenne
ITHX TpeOOBaHUI BIeUeT 3a cOOOW CAaHKIMK COTIAcHO JEHCTBYIOIEMY MECTHOMY 3aKOHOIATENhCTBY. 3a Ooiee
noapoOHol nHpopManueit o mopsiake coopa MoJOOHBIX OTXONOB 00paIaliTech B COOTBETCTBYIOILYIO OPTaHU3aLMI0
B Bauiem ropone, B cityx0y N0 yTUIHM3ALUKY OTXOJ0B WIIM B Mara3uH, B KOTOpOM Bbl mpuoOpenu 1aHHOE U3zenue.

@5 JloGpoBosbHast eBporieiickast cepTU(UKAI, KOTOpasi MOATBEPKIACT COOTBETCTBUE U3JICIHUS U
MPOM3BOJICTBEHHOT'0 MPOIIECCa COOTBETCTBYIOIIUM EBPOIEHCKUM HOPMaM.

@ 3HaK KUTalCKoi cepTU(HUKALIH.

CreneHb 3alUThl OCBETUTEIBHBIX IIPUOOPOB yKasbiBaercs cokpaienueM [P (International Protection),

I P 3a KOTOPBIM ciienytoT aABe nudpbl. IlepBast u3 3Tux ABYX 1M(pp 0003HA4aET CTENEHb 3aIIUThI OT
MPOHUKHOBEHHUS BHYTPb KOPITyca TBEP/bIX NMpeaAMeToB. Bropas 0003HauaeT cTeneHp 3aluThl OT
MPOHUKHOBEHUS AKUAKOCTEH.

VYerpoicTBO, 3aIUTa KOTOPOTO OT MOPaXXEHHs AJIEKTPUYECKUM TOKOM HE OCHOBBIBAETCS
O MCKJIIOYUTEILHO HA OCHOBHOM M30JISILIMHM, HO U HA JIONOJIHUTEIbHBIX Mepax 0e301acHOCTH,
3aKJTIOYAIOLIUXCS B JIBOMHON MIIM YCUIIEHHOW M30MSILUH. OTH NPHOOpPHI HE TPEeOYIOT 3a3eMJIICHHSI.

Classe I TIpuGop, 3ammTa KOTOPOro OT NOPAKEHKS HIEKTPUIECKUM TOKOM OCHOBaHA Ha G€3011acHOM
CBEPXHU3KOM HAIPSHKEHUU [TUTAHUS, U HE TEHEPUPYETCs MPEBBIIIAIOIIEE ET0 HATIPSHKEHHUE,

.@. DTOT CUMBOJI YKa3bIBacT Ha TO, YTO C HpH60pOM MOYKHO UCITOJIb30BaTh TOJILKO JJAMIIOYKH C 3alIUTOMH.
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DANMARK

Dette belysningsapparat er produceret i overensstemmelse med Direktiv EU 2012/19/UE.
Symbolet med den overkrydsede skraldespand pa apparatet angiver at produktet er sat

a markedet efter d. 13. august 2005 og at det skal bortskaffes separat fra det almindelige

usholdningsaffald. Separat bortskaffelse af dette produkt giver mulighed for at forebygge
eventuelt negative miljz- og helbredsfalger, forarsaget af en ukorrekt bortskaffelse, og giver
mulighed for at genvinde materialerne som apparatet indeholder, med henblik pa at opna
en betydelig besparelse af energi og resurser. Slutbrugeren har ansvaret for at apparatet,
ved udlgbet levetid, indleveres hos de egnede indsamlingsstrukturer. Eventuelle manglende
overholdelse af denne forskrift kan straffes i henhold til de geeldende nationale bekendtgarelser.
Vi beder Dem tage kontakt til det relevante kontor i Deres hjemby, den lokale affaldsanstalt,
eller den forretning, hvor De har kebt produktet, for at indhente detaljerede oplysninger om de
korrekte bortskaffelsessystemer og fremgangsmader.

NEDERLANDS

Dit verlichtingsapparaat is conform de Europese Richtlijn 2012/19/UE geproduceerd. Het
op het apparaat aangebrachte pictogram van de doorgekruiste vuilnisbak geeft aan dat het
apparaat na 13 augustus 2005 op de markt is gebracht en niet met gewoon huisvuil verwijderd
en verwerkt mag worden. Separaat verwerken van dit product staat mogelijke negatieve
consequenties voor het milieu en de gezondheid te voorkomen, weke door een verkeerde
verwerking veroorzaakt kunnen worden, en staat het terugwinnen van de afvalmaterialen toe,
waardoor een belangrijke bezuiniging van energie en hulpbronnen ontstaan. De eindgebruiker
is verantwoordelijk voor het inleveren van het afgedankte apparaat bij geschikte inzamelpunten.
Het niet in acht nemen van deze voorschrift kan tot sancties leiden, volgens de bepalingen
van de plaatselijke wet. Voor gedetailleerde informatie over de inzamelmodaliteiten wordt u
verzocht de betreffende instelling in uw woonplaats, de plaatselijke afvaldienst, of de winkel
waar u het product heeft gekocht te raadplegen.

NORGE

Dette belysningsapparatet er produsert i samsvar med EU-Direktivet 2012/19/UE. Symbolet
med en overkrysset avfallsbeholder satt pa apparatet angir at produktet har kommet pa
markedet etter 13 august 2005 og at det ma kasseres gjennom avfallsortering atskilt Fra
vanlig husholdningsavfall. Ved & avfallsbehandle dette produktet separat er det mulig &
forebygge eventuelle negative folger for miljg og helse, som kan oppsta ved en ukorrekt
avfallsbehandling. Samtidig blir det mulig & gjenvinne materialene produktet bestar av slik at
man kan oppna en betydningsfull besparing av energi og ressurser. Det er brukeren som er
ansvarlig for at apparatet etter endt levetid leveres inn til passende returselskap. Hvis ikke dette
direktivet etterleves kan man batelegges i henhold til gjeldende nasjonale lover. For detaljerte
opplysninger gjeldende innsamling (systemer og fremgangsméter) ber vi om at dere kontakter
kontoret som er ansvarlig for dette pa stedet, det lokale renholdsverket eller forretningen der
produktet er kjopt.

CESKA REPUBLIKA

Toto osvétlovaci zafizeni je vyrobeno v souladu se smérnici 2012/19/UE. Symbol preskrtnuté
popelnice na zafizeni znadi, Ze vyrobek byl uveden na trh po 13. srpnu 2005 a nesmi byt
zlikvidovan spolu se smésnym domacim odpadem. Ekologicka likvidace tohoto vyrobku zabrani
moznym negativnim dopad(im na Zivotni prostfedi a zdravi vyplyvajicich z nevhodné likvidace
a zajistuje moznost recyklace materiall, z kterych je vyrobek vyroben, za Gcelem dosazeni
viznamnych dspor energie a zdrojl. Konecny uzivatel je zodpoveédny za odevzdani zafizeni, po
ukoncenti jeho zivotnosti, do pfislusnych sbérnych dvord. Eventualni poruseni pfedpist podléha
sankcim v souladu s platnymi narodnimi predpisy. Pro podrobné informace o systémech a
zpUsobech sbéru se obratte na pfislusny Gfad ve svém mésté, mistni sluzbu pro likvidaci odpadu
nebo obchod, kde jste vyrobek zakoupili.



HRVATSKA

Ovaj rasvjetni uredaj proizvodi se u skladu s direktivom 2012/19/UE. Simbol barelne kutije na
ureé ju oznacava da je proizvod stavljen na trziSte nakon 13. kolovoza 2005. godine te ga je
potrebno odlagati odvojeno od ostatka domaceg otpada. Odvojeno odlaganje ovogcrroizvoda
sprljeéava mogude negativne posljedice po okolis i zdravlje do kojih dolazi usljed neadekvatnog
odlaganja i omogucuje reciklazu materijala od kojih je sastavljen te ustedu energije i resursa.
Krajnji korisnik je odgovoran za pravilno odlaganje ovog uredaja na odgovarajucim mjestima,
nakon Sto uredaj prestane biti funkcionalan. Svi eventualni propusti podlijezu sankcijama
u skladu s vazec¢im drzavnim odredbama. Za detaljne informacije o nacdinima odlaganja i
prikupljanja molimo kontaktirajte odgovarajuéi ured u vasem gradu, servis za odlaganje otpada
ili trgovinu u kojoj ste kupili ovaj proizvod.

EESTI VABARIIK

See valgusti on toodetud vastavalt ELi direktiivile 2012/19/UE. Seadmel olev maha tdmmatud
rugikasti simbol néaitab, et toode on turule toodud peale 13. augustit 2005 ja see tuleb
asutusest korvaldada olmeprlgist erinevalt. Selle toote eraldi kasutamisest k&rvaldamine

voimaldab véltida véimalikke negatiivseid mdjusid keskkonnale ja tervisele, mida vdib
dhjustada vale kérvaldamine ja see véimaldab kokku koguda materjalid, millest toode
oosneb, et saasta oluliselt energiat ja ressursse. Loppkasutaja vastutab toote kasutusea

[6ppemisel selle viimise eest asjakohasesse kogumisasutusse. V&imalike eiramiste korral

rakendatakse sanktsioone vastavaﬂt kehtivatele kohalikele igusaktidele. Kogumissiisteemide

ja -viiside kohta tdiendava teabe saamiseks palume teil Ghendust vétta teie linna vastava
asutusega, kohaliku jaadtmekaitlusasutusega voi kauplusega, kust te toote ostsite.

EAAGg

AUTO TO QWTICTIKO €ival KATAoKEUaopévo oUpguwva pe v Odnyia 2012/19/UE 1ng EE. To
oUuBoAo Tou dlaypauuévou KouTioU TTAvw OTh OUOKeUr Beixvel OTI To TTPoidv dIaTéBNKE oThv
ayopd petd 1i¢ 13 AuyouoTou 2005 kail n arréoupaon Tou Ba TTPETTEI va Yivel Ye dIaQopOoTToINUEVO
TPOTTO OE OXECN ME TA OIKIAKA aTTORANTA. H XWpPIOT aTTOcUPon auTol TOU TTPOIOVTOG, ETTITPETTEI
TNV QTTOQUYN TTIBAVWVY APVNTIKWY CUVETTEIWV YIA TO TTEPIBAAAOV KAl TNV UYEia TTOU ATTOPPEOUV
armd PIa akatAAANAN atréoupon Kal TMTPETTEl TRV AVAKTNON TWV UAIKWV arrd Ta oTToia
QTTOTEAEITAI £TC1 WOTE VA UTTAPEEI JIa onUAvTIKA e€oikovéunaon evépyelag kal TTopwyv. O TeAIKOG
XPNoTNG gival uTTEUBUVOG yIa TNV TTAPAdOCH TNG CUOKEUNG O0TO TEAOG TNG (WG AEIToupyiag, OTIG
KATAAANAEG BopEG ouykEvTpwong. OTToIadHTTOTE PN TAPNON TWV UTTOXPEWOEWV UTTOKEITAI OF
KUPWOEIS CUPPUIVA LE TIG IOXUOUCEG £BVIKEG DIATAEEIS. 1A AETTTOUEPEIC TTANPOPOPIEG TXETIKA JE
TO CUCTAMATA KAl TIG JEBODOUG CUYKEVTPWONG TTAPAKAAW ETTIKOIVWVAOTE E TO EIDIKO YPAPEIO
OTNV TTOAN 0QG, TNV TOTTIK) UTTNPECIA ATTOKOMIONG ATTOPPIMUATWY A TO KATACTNHA OTTO TO OTTOI0
ayopdoare To TTPOIOV.

POLSKA

To urzadzenie o$wietleniowe zostato wyprodukowane zgodnie z Dyrektywg UE 2012/19/UE.
Umieszczony na urzadzeniu symbol przekreslonego kontenera oznacza, ze produkt zostat
wprowadzony na rynek po 13 sierpnia 2005 roku i ze powinien by¢ likwidowany jako produkt
inny niz odpady domowe. Likwidacja tego produktu niezaleznie od odpaddw domowych
pozwala na unikniecie mozliwych negatywnych konsekwencji dla Srodowiska i zdrowia
spowodowanych jego nieprawidtowa neutralizacjg i pozwala na odzyskanie materiatéw, z
ktérych sie sktada, w celu osiggniecia znacznych oszczednosci energii i zasobdw. Uzytkownik
koricowy jest odpowiedzialny za dostarczenie urzgdzenia po zakonczeniu jego cyklu zyciowego
do odpowiednich rzedsi@giorstw neutralizacji. Ewentualna nieprawidgowa likwidacja tego
‘3/pu odpaddéw podlega sankcjom, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami krajowymi. W celu

oktadnych informacji dotyczacych systemu likwidacji odpaddéw zalecamy skontaktowanie sie z
odpowiednim urzedem w waszym miescie, miejskim zaktadem utylizacji odpadéw lub sklepem,
w ktérym zostat zakupiony produkt.

ROMANIA

Acest dispozitiv de iluminat este fabricat in conformitate cu Directiva UE 2012/19/UE. Simbolul
unui tomberon barat de pe aparat indica faptul ca produsul a fost introdus pe piata dupa
data de 13 august 2005 si ca trebuie eliminat in mod diferentiat fatd de deseurile menajere.
Eliminarea separata a acestui produs evita posibilele consecinte negative asupra mediului
si sanatatii care ar rezulta din eliminarea inadecvata a acestuia si va permite recuperarea
materialelor care intra in compozitia sa, in scopul de a obtine o economie importanta de energie

si de resurse. Utilizatorul final este responsabil pentru predarea dispozitivului la sfarsitul CiC|LﬁUi



de viata, la instalatiile de colectare corespunzatoare. Orice neconformitate este supusa unor
sanctiuni potrivit dispozitiilor nationale in vigoare. Pentru informatii detaliate privind sistemele
si metodele de colectare, sunteti invitati sa contactati biroul din orasul dvs., serviciul local de
eliminare a deseurilor, sau magazinul de unde ati achizitionat produsul.

LIETUVA

Sis apsvietimo prietaisas yra pagamintas laikantis ES direktyvos 2012/19/UE nurodymy.
Uzbraukto konteinerio simbolis, esantis ant jrangos, nurodo, kad toks produktas buvo
pagamintas po 2005 m. rugpjacio 13 d. ir eksploatacijos pabaigoje turi bati $alinamas atskirai
nuo buitiniy atlieky. Tinkamas diferencijuotas Sio produkto Salinimas padeda isvengti galimy
neigiamy pasekmiy aplinkai ir asmeny sveikatai, be to skatina medziagy, naudojamy jrangos
gamyboje, perdirbima, tokiu bidu yra taupoma energija ir istekliai. Galutinis vartotojas yra
atsakingas uz nebenaudojamos jrangos pristatyma j specializuotus atlieky surinkimo punktus.
Dél netinkamo Sio produkto pasalinimo gali bati taikomos vietiniuose teisés aktuose numatytos
galiojancios administracinés sankcijos. Dél i§samesnés informacijos apie surinkimo sistemas ir
budus kreiptis j atitinkama jlsy vietovés atsakinga jstaiga, j vietinj specializuota atlieky surinkimo
centrg arba j parduotuve, kurioje pirkote §j produkta.

SLOVENSKO

Toto svietidlo je vyrobené v stlade so smernicou 2012/19/UE.

Preskrtnuty symbol skrinky na zariadeni oznacuje, ze vyrobok bol uvedeny na trh po 13. auguste
2005 a preto sa musi likvidovat separovanym odpadom sposobom aY(o komunalny odpad.
Likvidacia tohto produktu a jeho separovanie, zabraruje moznym negativnym nasledkom pre
Zivotné prostredie a zdravie , pri jeho zlej likvidacie, spravnou likvidaciou sa ziskaju materiély z
ktorych je zlozeny, ¢im sa dosiahnu vyznamné Uspory energie a zdrojov. Koncovy pouzivatel je
zodpovedny za doruéenie zariadenia na konci jeho Zivotnosti do prislusnych zbernych zariadeni.
Vsetky nedodrzania st predmetom sankcii v silade s platnymi vnitrostatnymi ustanoveniami.
Pre podrobné informacie o systémoch a zbernych metddach , kontaktujte kancelariu vo vasom
meste, miestnu sluzbu likvidacie odpadu alebo obchod, kde ste vyrobok zakupili.

SLOVENIJA

Ta aparat za osvetlitev je izdelan v skladu z Direktivo EU 2012/19/UE. Simbol prekrizanega
zabojcka, ki se nahaja na aparatu, pomeni, da je bil aparat izdan na trg po 13. avgustu 2005 in
da mora biti odvrzen na odpad na diferenciran nacin glede na ostale gospodinjske odpadke.
Diferencirano odlaganje tega izdelka omogoca preprecitev eventuelnih negativnih posledic
za okolje in za zdravje, ki izvirajo iz neprimernega odpadnega odlaganja, poleg tega pa tudi
omogoca ponovno uporabo materialov, iz katerih je izdelan ter pomemben prihranek energije
in virov. Konéni uporabnik je odgovoren za Iore ajo aparata na koncu njegove uporabnosti
primerni zbiralni ustanovi. Morebitna neizpolnjevanja so kazniva glede na veljavne drzavne
predpise. Za podrobnejse informacije glede na sistem in nacin zbiranja odpadkov, svetujemo,
da se povezete s pristojnim uradom v vasi obcini, lokalno sluzbo za zbiranje odpadkov ali s
trgovino, kjer ste kupili izdelek.

BBIrAPUA

ToBa oCBETUTENHO TANO € Npoun3BeaeHo B cboTBeTCTBUE ¢ upektmea 2012/19/UE.

CvmBonbT, n3obpasdeall 3agpackaH KOHTEWHep 3a oTnagbuuv, O3HavaBa, Ye NpoJyKTbT e
nycHat Ha nasapa cneg 13 aeryct 2005 r. n TpsbBa ga ce M3xBbpnA pasgenHo ot dutosuTe
oTnagbun. PasgenHoTo M3XBbpMsHE Ha TO3M MNPOAYKT npeaoTBpaTtsBa  HebnaronpuaTHMU
nocrneavumn 3a okorHaTa cpefa W 34paBeTo, KaKBUTO MOraT Aa Bb3HMKHAT NPV HEMPaBUITHOTO
MYy U3XBbPIAHE, U NO3BONSABA Aa Ce OMOM30TBOPAT CbCTABHUTE My Marepuanu C Len necteHe
Ha eHeprusa n pecypcu. KpahHuaT notpedbuTen € OTroBOpEH 3a NpeaaBaHETO Ha YyCTPOMCTBOTO
B Kpas Ha EeKCNnoarauuMOHHUS MY XXMBOT Ha KOMMETEHTHWTE opraHu3auum 3a cvbupaHe.
Bcsiko HapyLUeHre noanexun Ha CaHKUMOHVWpaHe B CbOTBETCTBUE C AeiicTBallara HaumoHanHa
HopmaTuBHa ypeaba. 3a nogpobHa MHpopmMaLns OTHOCHO CUCTEMUTE U HAYMHUTE Ha CbOUpaHe,
MOXeTe fa ce obpbluate KbM odmca BbB Balums rpag, kbM MecTHaTa cnyxba 3a U3XBbpnsiHe
Ha oTnaabuy UNN KbM MarasunHa, OTKbAETO CTe 3aKynunu npogykra.

LATVIA

Sis gaismeklis ir izgatavots saskana ar ES Direktivu 2012/19/UE. Parsvitrota atkritumu konteinera
simbols uz izstradajuma nozimé, ka izstradajums tika laists tirgd péc 2005. gada 13. augusta, un
tas ir jalikvidé atseviski no sadzives atkritumiem. ST izstradajuma atseviska likvidésana Jauj izvairities



no iesp&jamam negativam sekam uz vidi un veselibu neatbilstigas likvidésanas dé|, ka ari |auj atgit
materialus, no kuriem tas sastav, nodrosinot ievérojamu enerdijas un resursu taupisanu. Galalietotajs
ir atbildigs par ierices nodo$anu, tas dzives cikla beigas, piemérota atkritumu savak$anas centra.
So noteikumu neievéroganas gadijuma var tikt uzlikti sodi saskana ar spéka esosajiem valsts
likumiem. Sikaku informaciju par savaksanas sisttmam un metodém var sanemt, sazinoties ar vietéjo
municipalitati, vietéjo atkritumu savaksanas pakalpojumu sniedzéju vai veikalu, kura iegadajaties
izstradajumu.

MAGYARORSZAG

Ez a vilagitotest az EU 2012/19/UE irdnyelvnek megfelel termék. Az athdzott hulladéktarold jel
azt jelenti, hogy a termék még 2005. augusztus 13.-a el6tt kerllt piacra és mint ilyen a haztartasi
szeméttdl elkuldnitve kell hulladékba rendezni. A termék elkuldnitett hulladékként térténd
feldolgozasa megel&zi a kdrnyezetre vagy az egészségre karos kévetkezmények kialakulasat,
amely a termék ﬂelytelen feldolgozasabdl szarmazhat, valamint lehetdvé teszi, hogy néhany
anyag Ujrahasznositasra keriljon, ami energia és koltség megtakaritast eredményez. A
végsd felhasznald felel@sséggel tartozik a termék megfele?é’ hulladékfeldolgozd kézpontba
torténd leadasaért. Az ettdl eltéré magatartast, a felhasznalasi orszagban érvényes torvények
blntethetik. Részletes informacidért, és a hulladékfeldolgozéasra vonatkozd tajékoztatas
érdekében vegye fel a kapcsolatot a varosaban miikédé vonatkozé hivatalokkal, vagy azzal az
Uzlettel, ahol a terméket megvéasarolta.

PORTUGAL

Este aparelho de iluminacéo é fabricado em conformidade com a Directiva EU 2012/19/UE.
O simbolo do caixote com um x indicado no aparelho significa que o produto foi colocado
no mercado depois do 13 de Agosto de 2005 e que nao deve ser eliminado justamente
com os residuos domésticos. Eliminar separadamente este produto permite evitar potenciais
consequéncias negativas para o ambiente e para a salde, causadas por uma eliminagéo
incorrecta; além disso, permite recuperar os materiais da sua composicao e assim conseguir
uma importante poupanca de eneré;ia e de recursos. O utilizador final é responsével pela
entrega do aparelho, no fim de vida, junto dos organismos adequados para a respectiva
recolha. O incumprimento serd punido de acordo com as disposi¢cdes legais nacionais em
vigor. Para mais informacdes acerca dos sistemas e das modalidades de recolha, contacte
directamente o organismo especifico da sua cidade, o servico local de recolha do lixo ou a loja
onde comprou o produto.

SUOMI

Tama valaisin on valmistettu EU-direktiivin 2012/19/UE mukaisesti. Laitteessa olevan rastitetun
roskaséilion merkki osoittaa, ettd tuote on tullut markkinoille 13.8. 2005 jalkeen ja edellyttaa,
ettd tuote on héavitettdva erilldan tavallisesta kotitalousjatteesta. Laitteiston oikea havittdminen
estdad mahdolliset kielteiset vaikutukset ymparistoon ja ihmisten terveyteen. Laitteiston oikea
havittdminen mahdollistaa myds laitteen valmistukseen kaytettyjen materiaalien talteenoton
ja taten edesauttaa merkittavésti energian ja raaka-aineiden sddstdd. Kayttdjan vastuulla
on havittdd tama elektroniikkatuote ja muut vastaavat elektroniikkatuotteet viemalld tuote
tai tuotteet asianmukaiseen kerdyspisteeseen.. Taman vastuun laiminlyonti saattaa johtaa
valtakunnallisten voimassaolevien s&addsten mukaisiin rangaistuksiin. Lisatietoja vanhan
laitteiston oikeasta havitystavasta saa paikallisilta viranomaisilta, jétteenhévityspaljvelusta tai
siitd myymalast3, josta tuote on ostettu.

SVERIGE

Denna belysningsapparat tillverkas i &verensstammelse med EU-direktiv 2012/19/UE.
Symbolen med den Sverkorsade soptunnan som sitter fast p& apparaten betyder att produkten
har introducerats pa marknaden efter den 13 augusti 2005 och darfér maste inte far kastas bort
tillsammans med de vanliga hushéllssoporna. Att kasta bort denna produkt separat innebér
att man kan undvika méjliga negativa foljder f6r miljén och halsan som uppstar i och med en
felaktig bortkastning av produkten och gér att man kan atervinna materiaﬁan som apparaten
bestar av for att spara bade energi och resurser. Slutanvandaren ar ansvarig for inlamnandet av
apparaten vid en lamplig uppsamlingscentral da den inte langre kan anvandas. Eventuella brott
mot denna norm, leder till sanktioner enligt géllande nationella bestimmelser. Fér detaljerad
information om systemen och kéllsortering, ber vi dig kontakta myndi.
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“CAUTION, IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS - This portable lamp has a polarized plug (one
blade is wider than the other) as a feature to reduce the risk of electric shock. This plug will fit in a
polarized outlet only one way. If the plug does not fit fully in the outlet, reverse the plug. If it still
does not fit, contact a qualified electrician. Never use with an extension cord unless plug can be fully
inserted. Do not alter the plug.”

“ATTENTION, INSTRUCTIONS IMPORTANTES DE SECURITE-CETTE LAMPE PORTATIVE A UNE
FICHE POLARISANTE (UNE LAME EST PLUS GRANDE QUE L'’AUTRE) COMME CARACTERISTIQUE
POUR REDUIRE LE RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE. CETTE FICHE N'ENGAGE Q'UNE PRISE
POLARISANTE. SI LA FICHE N'ENGAGE PAS COMPLETEMENT LA PRISE, ALORS RENVERSER
LA, SI ELLE N'ENGAGE TOUJOURS PAS, METTER VOUS EN RAPPORT AVEC UN ELECTRICIEN
QUALIFIE. NE JAMAIS UTILISER AVEC UN PROLONGATEUR SI LA FICHE N’ENGAGE PAS
COMPLETEMENT. NE CHANGER PAS LA FICHE.”
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ECODESIGN:

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica

Directive

2009/125/EC of the European Parliament and of the Council
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